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Til nr. 4 
Det foreslås i § 9, stk. 4, 4. pkt., at ægtefællesam- 

menføring efter den foreslåede bestemmelse i § 9, 
stk. 2, nr. 7, jf. lovforslagets § 1, nr. 2, med herboende 
indvandrere, medmindre særlige grunde taler deri- 
mod, skal betinges af, at den herboende person, som 
det påhviler at forsørge ansøgeren, godtgør at være i 
stand hertil. 

Herved sidestilles ægtefællesammenføring med 
herboende indvandrere, når de pågældende er under 
25 år - for så vidt angår adgangen til at stille forsørgel- 
seskrav - med ægtefællesammenføring med herboen- 
de indvandrere, når de pågældende er over 25 år. 

Den foreslåede bestemmelse i §9, stk. 4, 4. pkt., 
knytter sig til den gældende bestemmelse i udlændin- 
gelovens § 9, stk. 4, 2. pkt., der blev indført ved § 1; 
nr. 6, i lov nr. 473 af 1. juli 1998. 1 bemærkningeme 
til denne bestemmelse er nærmere beskrevet, hvornår 
der foreligger særlige grunde til, at forsørgelseskravet 
ikke skal stilles. , 

Ægtefællesammenføring efter den foreslåede be- 
stemmelse i § 9, stk. 2, nr. 7, jf. lovforslagets § 1, nr. 
2, med herboende personer med dansk indfødsret, 
statsborgerskab i et af de andre nordiske lande eller 
opholdstilladelse som flygtning kan ikke betinges af, 
at den herboende godtgør sin forsørgelsesevne. 

Til nr. 5-8, 12-14, 16 og 17 
Der er tale om konsekvensændringer som følge af ' 

lovforslagets § 1, nr. 1,2 og 10. 

Til nr. 9 
Efter den foreslåede bestemmelse i § 9, stk. 10, vil 

der kun kunne tillades ægtefællesammenføring med 
herboende personer, der ikke har dansk indfødsret, så- 
fremt ægtefællemes eller samlevernes samlede til- 
knytning til Danmark mindst svarer til ægtefællemes 
eller samlevemes samlede tilknytning til et andet 
land, eller såfremt særlige personlige forhold i øvrigt 
taler herfor. 

Formålet med forslaget er at opnå, at der som ud- 
gangspunkt alene meddeles tilladelse til ægtefælle- 
sammenføring, når ægtefællemes samlede tilknytning 
til Danmark er så stærk, at ægtefællesammenføring 
bør ske her i landet. Dette vil alene være tilfældet, hvis 
ægtefællemes samlede tilknytning til Danmark 
mindst svarer til ægtefællernes samlede tilknytning til 
et andet land. Er dette tilfældet, meddeles der tilladel- 
se til ægtefællesammenføring, hvis de øvrige gælden- 
de betingelser herfor er opfyldt. 

Er ægtefællemes samlede tilknytning til et andet 
land derimod stærkere end de pågældendes samlede 
tilknytning til Danmark, vil udgangspunktet være, at 

der meddeles afslag på ægtefællesammenføring. Æg- 
tefællerne må herefter henvises til at optage familieli- 
vet i et andet land, såfremt dette er muligt. 

Har ægtefællerne ikke det samme hjemland, vil den 
herboendes tilknytning til 'Danmark ofte være til- 
strækkelig til, at ægtefællemes samlede tilknytning til 
Danmark må anses for mindst at svare til tilknytnin- 
gen til et andet land. Dette vil dog efter en konkret 
vurdering ikke være tilfældet, hvis den herboende har 
personlig og/eller kulturel tilknytning til det land, 
hvortil ansøgeren har overvejende tilknytning, eller 
hvis den herboende kun har opholdt sig i Danmark i 
forholdsvis få år. 

Ved vurderingen af, om ægtefællemes samlede til- 
knytning til Danmark mindst svarer til ægtefællernes 
samlede tilknytning til et andet land, skal udlændinge- 
myndighedeme inddrage samtlige foreliggende op- 
lysninger i sagen, der kan belyse ægtefællernes sam- 
lede personlige og familiemæssige situation. 

Ved vurderingen af den herboendes tilknytning til 
Danmark skal der bl.a. lægges vægt på varigheden af I 
den herboendes ophold her i landet og på den pågæl- 
dendes tilknytning til andre herboende personer, her- 
under herboende familie. Der skal ligeledes lægges 
vægt påj om den herboende her i landet helt eller del- 
vis har forældremyndighed over eller samværsret med 
bøm fra tidligere ægteskab eller samlivsforhold. Der 
skal endvidere lægges vægt på, om den herboende har 
været i et uddannelsesforløb her i landet eller har op- 
nået fast tilknytning til arbejdsmarkedet her i landet. 
Der skal ligeledes lægges vægt på den herboendes 
danske sprogfærdigheder og på den herboendes til- 
knytning til et andet land, herunder i hvilket omfang 
den herboende har været på længerevarende besøgs- 
ophold i et andet land. 

Også ,ansøgerens tilknytning til Danmark skal ind- 
drages ved vurderingen af ægtefællemes samlede per- 
sonlige og familiemæssige situation. Der skal i den 
forbindelse lægges vægt på de samme forhold, som er 
anført ovenfor for den herboendes vedkommende. 
Der skal endvidere lægges vægt på ansøgerens til- 
knytning til et andet land, herunder om ansøgeren har 
børn eller anden familie i et andet land. 

Har ansøgeren ingen anden tilknytning til Danmark 
end, hvad der følger af, at den pågældende har indgået 
ægteskab med en herboende person, vil der som ud- 
gangspunkt kun blive meddelt tilladelse til ægtefæl- 
lesammenføring, hvis den herboende har overvejende 
tilknytning til Danmark. 

Det må i almindelighed anses for at være tilfældet, 
I > hvis den herboende er født og opvokset her i landet el- 
ler er kommet hertil som mindre bam. Taler den på- 


